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Напомене о одликама графије 
и ортографије Атонског преписа 

Душановог законика

САЖЕТАК. У раду се разматра начин бележења гласова за које ни у старословен-
ској ни у старијој српској ћирилици није било посебних графема. На
Атонском препису Душановог законика испитано је бележење сонана-
та ј, љ, њ и сугласника ћ и ђ, као и гласовних вредности [ја], [је], [јо], [ју],
[ји], [ља], [ље], [љо], [љу], [љи], [ња], [ње], [њо], [њу], [њи], [ћа], [ће],
[ћо], [ћу], [ћи], [ђа], [ђе], [ђо], [ђу] и [ђи], а добијени резултати су по-
том упоређени са стањем у Барањском препису. За представљање ди-
стрибуције конкурентних графијских средстава у проучаваним руко-
писима коришћен је статистички модел. 

КЉУЧНЕ РЕЧИ: графија; Душанов законик; Атонски препис; Барањски препис.

УВОДНЕ НАПОМЕНЕ

Душанов законик, један од главних извора српског средњовеков-
ног права, сачуван је од заборава захваљујући вишевековној де-
латности бројних преписивача. Познати Атонски препис Душа-
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Ово истраживање финансијски је подржало Министарство просвете, науке и технолошког
развоја Републике Србије.
Рад је примљен 27. јула 2021, а прихваћен за објављивање на састанку Редакције Зборника
одржаном 21. децембра 2021.
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новог законика, пронађен на Светој Гори средином XIX века,
припада групи преписа старије редакције. Претпоставља се да
је место његовог настанка манастир Светог Павла, у којем га је и
пронашао В. И. Григорович, а његов писар није познат (Богдано-
вић, 1975, стр. 210). Мишљења проучавалаца у погледу времена
настанка Атонског преписа нису усаглашена – Георгијевски га
смешта у XIV век, Мошин у другу деценију XV века (око 1418. го-
дине), Новаковић у прву четвртину XV века, Соловјев у XVI век,
док Флорински и Викторов наводе да потиче из XV или XVI века
(Богдановић, 1975, стр. 210). Димитрије Богдановић истиче да
резултати филигранолошке анализе указују на то да је Атонски
препис настао у другој четвртини XV века (1425–1450) (1975,
стр. 210). Атонски препис, који је, према речима Ђорђа Бубала,
„најпотпунији међу преписима из прве половине 15. века“
(2010, стр. 28) данас се чува у библиотеци „Владимир Илич Ле-
њин“ у Москви (Бартош, 1975, стр. 11). 

У фокусу нашег истраживања јесте обележавање гласова ј, љ,
њ, ћ и ђ и гласовних вредности [ја], [је], [јо], [ју], [ји], [ља], [ље],
[љо], [љу], [љи], [ња], [ње], [њо], [њу], [њи], [ћа], [ће], [ћо], [ћу],
[ћи], [ђа], [ђе], [ђо], [ђу] и [ђи]2 у Атонском препису Душановог за-
коника.3 Као ни за сонант ј, ни за сонанте љ и њ, а ни за сугласни-
ке ћ и ђ, старословенска и старија српска (предвуковска) ћири-
лица нису имале посебне графеме, те се Младеновићево одре-
ђење ових сугласника као „критичних“ (1967, стр. 162) чини
адекватним. Посебна пажња у раду посвећена је гласовним
вредностима [ја] и [је], чији се правопис различито разрешавао
у рашкој и ресавској ортографској школи.

Будући да је одавно уочена сродност Атонског и Барањског
преписа и да је Ирена Грицкат-Радуловић претпоставила да су
они „преписивани са истог предлошка или са два готово иден-
тична“ (1997, стр. 90), рад ће донети и поређење графијских ре-
шења посведочених у поменутим преписима. 

2 Наводиће се све речи у којима се ове групе појављују, али не и све њихове
потврде. Број потврда даје се у табелама на крају рада. 

3 Истраживање је спроведено на основу фотографских снимака објављених
у првој књизи Законика цара Стефана Душана из 1975. године. Спирити, ак-
центи и лигатуре нису обележавани у раду. 
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ОБЕЛЕЖАВАЊЕ СОНАНТА Ј И ГЛАСОВНИХ ВРЕДНОСТИ 
[ЈА], [ЈЕ], [ЈО], [ЈУ], [ЈИ]

ОБЕЛЕЖАВАЊЕ СОНАНТА Ј

При бележењу сонанта ј у медијалном и финалном положају у
речи није било одступања од традиционалног начина писања,
што значи да се у проучаваном рукопису редовно користи гра-
фема i да означи гласовну вредност [ј]:

naiprqvo (208v 8); naide (209v 19/20); kVnovJiskQi (211v 6); voiskM
(215v 1); toizi (215v 20); voiska (217r 14); voiske (217v 19); voinikq
(217v 20); toizy (219r 15); naidohq (219v 7); noizy (221v 5); poide
(224r 4); voiscy (227r 15); prystainici (232v 15); taino (239v 1); 
toi (212r 20); vsakoi (213v 10); arhJerei (214v 8) (једнина); wnomMi
(214v 8/9); ;iwi (215v 18); prystoi (217v 16) (именица); takoi
(218r 11); svoi (218v 14) (једнина); jdnoi (219r 3); jdinoi (220v
15/16); moi (222r 13) (једнина); baboun`skoi (223r 10); boi (223v 5)
(именица); wnoi (225r 1); cr#xskoi (225r 8/9); Wboi (225v 12)
(именица); svoEi (226r 8/9); tomMi (226v 19); btMgEi (227r 14);
nEi (228r 18); tougEi (229r 11); nwi (229v 19); togai (232v 8); st#oi
(233v 5); wnai (239v 11); inoi (241v 7/8); wnom ”i (242r 1).

ОБЕЛЕЖАВАЊЕ ГЛАСОВНЕ ВРЕДНОСТИ [ЈА]

Бележење гласовне вредности [ја] једна је од особина по којој су
се рашка и ресавска правописна норма разликовале. Наиме, ра-
шки правопис карактерише доследна употреба лигатуре ] у
свим положајима у речи, а ресавски употреба лигатуре ] на по-
четку речи и употреба графеме a иза вокала (Јерковић, 1983,
стр. 16). 

На почетку речи доследно се употребљава лигатура ] у функ-
цији обележавања гласовне вредности [ја]:

]ko (221r 2); ]ka (221r 15).
У средини речи, у поствокалском положају, гласовна вред-

ност [ја] обележавала се двојако:
1) по ресавској норми, графемом a: patrJarho± (208r 17); hrJstJanstvy

(208v 7); hr·tJan`stvo (208v 8); hr»tJan`stvo (208v 10, 209v 7/8); hr»tJanq
(209r 15); hr·tJane (209v 3); hr·tJanstvo (209v 5); hr»tJany (209v 13);
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hr·tJanina (209v 20/210r 1); hr·tJan`kou (210r 4/5); hr·tJanỹ (210r 11);
kJnovJahq (211r 12); hrtJanina (212v 3); patrJarhq (212v 17); pronJarske
(218v 5); kEfalJahq (218v 12); sMdJami (219v 17); pronJarM (220r 4);
soudJahq (226r 7); patrJarhovq (226v 13); poklisJaryhq (229r 19); dJakM
(229v 14); hr·tJanq (234v 15); kEfalJamq (235v 20); soudJami (237v 7/
8); soudJamq (241r 9); 

2) по рашкој норми, лигатуром ]: na]hali (225r 14); na]halci
(225r 14);

pi]nicã (238v 17); pi]nica (238v 17); pi]nicy (239r 1); pi]nq
(239r 3); 
po]sq (216r 19).
О мешању рашких и ресавских одлика сведочи и двоструко

графијско решење за означавање гласовне вредности [ја] на
крају речи:
1) slo/enJa (208v 6); vyn;anJa (208v 17); bl»venJa (208v 18); oupro[enJa

(208v 19); povelynJa (209r 12); wpadanJa (223r 7/8); ouzdanJa (225r
20); hotynJa (226r 13/14); provodq;Ja (229r 16/17); soudJa (231r 8);
wbli;enJa (233v 1); kEfalJa (237r 15); Wpqrq;Ja (237r 19); 

arhJerea (208v 13);
vqzn»eni] (208r 13); veli] (216r 18);
ko] (213v 13/14).
Очигледно је да при бележењу гласовне вредности [ја] у по-

ствокалском положају у Атонском препису доминира ресавски
манир; о томе сведочи и велики број потврда графијског споја
Ja, који је једна од најмаркантнијих црта ресавске школе (Јерко-
вић, 1983, стр. 17).

О гласовној вредности [ја] може се говорити и код удвојеног
писања вокала а у облицима сложене придевске промене:

popov`skaa (214r 19); grad`skaa (228r 17); nykaa (235r 11).
Наведени примери са групом aa која има гласовну вредност

[аја] у духу су ресавске правописне традиције (Јерковић, 1983,
стр. 16–17). 

Издвојен је пример у којем J има гласовну вредност [ј], па се
може рећи да се у функцији обележавања гласовне вредности
[ја] јавља спој Ja:

maJa (208r 14).
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ОБЕЛЕЖАВАЊЕ ГЛАСОВНЕ ВРЕДНОСТИ [ЈЕ]

При бележењу гласовне секвенце [је] у свим позицијама у речи
уочено је колебање правописних норми. „Према ресавском пра-
вопису на почетку речи и иза вокала [је] се означавало без лига-
туре – широким е и малим е, за разлику од рашког правописа
где је обична лигатура у овим позицијама“ (Стојановић, 2013,
стр. 507). 

У Атонском препису је за обележавање иницијалне гласовне
вредности [је] у највећем броју примера коришћено широко е
(j), у складу са нормом ресавског правописа:

jdina (208v 16); jretikq (210r 10); jdne (213v 14); jdnM (214r 4);
jgovou (215r 17); j{e (216r 9); jgo (216r 13); jdJno (218r 14); jdnoi
(219r 3); jdinq (219r 20); jdnomq (220r 15); jdJnq (220v 8); jdinoi
(220v 15/16); jdinwmq (220v 20); jdno (221r 19); jmce (224r 4); jre
(224r 10); jm`ci (226v 18); jr (235r 9); jdinoga (235v 15); jr`
(237r 14).
Број примера са лигатуром E и примера са малим е (e) у функ-

цији означавања гласовне вредности [је] знатно је мањи од
оних са графемом j:

Ego (216r 19); Em`stvy (223v 20); Emstva (226v 17/18); Ezikq (238r
16); Edinq (241v 14); 
eresq (209v 2); eresi (209v 13); ezQkq (212v 4/5). 
У облицима помоћног глагола јесам јављају се сва горенаве-

дена графијска решења, мада је лигатура E несумњиво доми-
нантна:

E» (210v 19/20); E (211v 2); E· (214r 19)4;
j» (211v 16); j (221r 8);
e (215v 14).
Различити правописни манири уочени су и при бележењу

гласовне вредности [је] у поствокалском положају, како у сре-
дини речи тако и на крају речи. 

Најчешће се иза вокала јавља графема e са гласовном вредно-
шћу [је], што је у духу ресавске правописне школе:
4 Да је писање лигатуре у иницијалном положају везано за одређен број лек-

сема, показују и испитивања графије повеља и писама Српске деспотовине
(Поломац, 2016, стр. 93) и Српске Александриде (Јерковић, 1983, стр. 19–20). 
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а) у средини речи: naezdy (225r 6); naez„a (225r 9/10);
iwanikJemq (208r 18); arhJerei (208r 19) (множина); arhJerea (208v
13); arhJereiE (208v 15/16); arhJere} (209r 4); nehotynJemq (209r 8);
arhJerei (214v 8) (једнина); tretJega (215r 15); 
imaniemq (220v 19); bieta (228v 19); 

б) на крају речи: povinovenJe (209r 3); st=itelJe (209r 14); sqgry[enJe (209r
15); st#itelJe (210r 15); kalogErJe (211v 18); kalougErJe (212r 2/3); metohJe
(212r 4); poslou[anJe (212r 11); l}dJe (212v 6); cr·kJe (213r 3); velJe (213r
4); l}„Je (213v 1); wranJe (214r 3); OrM/Je (216r 16/17); wpsMe (216v 14);
kEfalJe (218v 12); soudJe (219v 2); povodq;Je (221r 14); MbJe (223v 5); sMdJe
(224r 7); bescynJe (227v 16); wsou/„enJe (228v 11); pisanJe (229v 15);
povelynJe (231r 14); wbli;enIe (233r 8); gp»odarJe (233r 13); gMsarJe (233r
16); wpravdanJe (233v 1/2); poli;Je (235r 1); wprav;Je (235r 3); zlatarJe
(239r 18); globarJe (242r 5); 
koe (212r 19); nikoe (235v 3); sLoe (239r 17).
Регистрован је и пример у којем графема e има гласовну вред-

ност [је] иза лигатуре } којом се обележава мекоћа сугласника ч:
pry;}e (214r 10).
Мање је потврда употребе широког е са гласовном вредношћу

[је]. Наводимо најпре примере са графемом j у медијалном по-
ложају, а потом и оне у којима се широко е нашло на крају речи: 

zajdno (219r 2); najzn„i (225r 11);
svojmM (214v 7); vojva}“ (215v 1/2); vojvode (227r 16); vojvody (228v
7/8); svojmou (229v 2); kojmq (229v 18);
staryjga (219r 9); pryjmq (241r 20); 
sJjga (209r 7); ;Jjga (231v 4);
;ijga (227r 1); nijdinq (230v 11); 
oujm`;i (231r 8);
z`govaraj (211r 13); 
koj (212r 16); svoj (219v 20); re¿nnoj (235r 13); stoj (240v 20);
poslounJj (209r 3/4)5; bl·venJj (210r 19); mitropolitJj (210v 14);
mitrwμlitJj (211v 12); l}„Jj (213v 10); hotynJj (214v 13/14); soudJj

5 При преписивању је дошло до испуштања слога -[a-.
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(219v 12); ;Jj (229v 3); grablEnJj (232r 10); prymik}rJj (232v 14);
kEfalJj (237r 1); sMdJj (238r 12); nivJj (240v 5); povelynJj (241r 8); 
sij (213r 14); Mbij (223v 10); ;ij (240r 20);
;}j (209r 18).
Лигатура E са гласовном вредношћу [је] у поствокалској пози-

цији у средини и на крају речи подједнако је заступљена у Атон-
ском препису као мало е:
а) лигатура E у средини речи: neznaEmou (235r 15); razaraEtq (239v

11); 
postavl]Emo (208r 15); 
svoË (208v 12); svoEmM (209r 4); svoEi (226r 8/9); koEm` (232v 3);
koEmou (236v 13);
niEdna (213r 11); siEgazi (222v 20); priElq (227r 1); ;iEŒ (230v 3);
priEti (231r 13); ni;iEga (231r 15); ;iEmq (232r 20);
pryEŒ (220r 4).

б) лигатура E на крају речи: daE (216r 8);
koE (208v 14); nikoE (223r 5); svoE (223v 18); moE (229r 13); stoE
(242r 5); 
arhiereiE (208v 15/16); biE (216v 10); ;iE (222r 5); oubiE (223v 15);
povelyniE (241v 18/19);
MbQE (223v 6);
pry;}E (209r 9/10); 
wpsME (216v 5); OpsouE (216v 8); wbydouE (229v 6); vyrouE (237v 9);
oupisouE (238r 18).

ОБЕЛЕЖАВАЊЕ ГЛАСОВНЕ ВРЕДНОСТИ [ЈО]

У функцији обележавања гласовне секвенце [јо] у медијалном
положају појављује се омега (w) и, у једном примеру, широко о
(O):

iwanikJemq (208r 18); ;iwi (215v 18); pe;atJwŒ (218r 6); svowmq (227v
19); sMdJwŒ (241r 2); 
svoOmq (213v 15).
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Ова су графијска решења уобичајена и за друге српске сред-
њовековне споменике (Јерковић 1983, стр. 24; Јовић, 2011,
стр. 61).

ОБЕЛЕЖАВАЊЕ ГЛАСОВНЕ ВРЕДНОСТИ [ЈУ]

У највећем броју примера гласовна вредност [ју] обележавана је
помоћу лигатуре }, која је наслеђе „и ћирилске, и глагољске
традиције, као и каснијих правописних норми у српском јези-
ку“ (Стојановић, 2013, стр. 509). Поред наведене лигатуре, за бе-
лежење гласовне вредности [ју] коришћени су још и диграм ou и
лигатура M.

Лигатура } потврђена је у свим положајима у речи:
} (238r 20); 
vojva}“ (215v 1/2); rabota}“ (220r 3/4); plak]}tq (226v 20); zatira}“
(231v 7); wbl„a}{e (232v 17); zna}kE (235r 9/10); vyrou}tq (239v
15).
arhJere} (209r 4); proklina} (209r 14/15); zapovydJ} (209r 20);
dh#ovno} (209r 20); izstavl]} (211r 6/7); wbla„a} (211r 18); posila}
(211v 10); postriza} (211v 19); izima} (212r 17); po„laga} (213r 3);
dvy} (213v 16); rabota} (214r 7); ima} (214r 14); svo} (214r 14);
poziva} (218r 4/5); pronJ} (218v 2); Mzima} (218v 14); plak]} (220r
17); potvara} (222r 7/8); wbryta} (224r 13); WkMpM} (224r 13); sMdJ}
(226r 14); vrak]} (226v 15); proda} (227v 10); koupou} (227v 11); ko}
(227v 16); wblad } (228v 7); ;}} (228v 9); poml#M} (233r 17); ouzima}
(233v 3); no{J} (236r 20); provag]} (237r 8); prydava} (237r 9/10);
ko} (238v 6); bi} (239r 6); prikV} (240r 15); wglydM} (241r 6);
ispral]} (241r 7).
У једином забележеном примеру диграм ou налази се на по-

четку речи:
outry (219v 10).

Лигатура M се у свим регистрованим примерима налази на
крају речи, иза десететричког и, што Поломац тумачи „утицајем
обележавања гласовних група [ја] и [је] помоћу Ja и Je (Jj) (2016,
стр. 101):

metohJM (214r 9); velJM (215v 13); prikJM (216r 7).
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ОБЕЛЕЖАВАЊЕ ГЛАСОВНЕ ВРЕДНОСТИ [ЈИ]

Гласовна вредност [ји] се у средини и на крају речи бележила
помоћу графеме i:

taiti (210r 13); svoĩ (210v 1); koihq (210v 4); svoimi (213v 11/12);
svoimq (217r 10/11); krai{nici (217r 13); koĩ (217r 18); koino
(219v 14); sqvoimq (230v 19); koimq (231v 9); krai{nika (232r 2);
krai{nikq (232r 5); krai{ẽ (232r 19); koiŒ (236r 19); 
arhierei (208r 19) (множина); koi (209v 14); wboi (222r 19);
prystoi (222v 10) (глагол); Wstoi (224r 7/8).
Посебно издвајамо примере са диграфом Ji који има гласовну

вредност [ији]:
sMdJinwŒ (218r 5); sMdJinM (219r 7); soudJinM (219v 3); soudJina (225v
13); soudJi (234r 5) (генитив множине); soudJine (237v 12); sMdJiny
(238r 11); 
b/#Ji (211r 11); ;Ji (227r 7).

ОБЕЛЕЖАВАЊЕ СОНАНАТА Љ И Њ И ГЛАСОВНИХ 
ВРЕДНОСТИ [ЉА], [ЊА], [ЉЕ], [ЊЕ], [ЉО], [ЊО], [ЉУ], 
[ЊУ], [ЉИ], [ЊИ]

ОБЕЛЕЖАВАЊЕ СОНАНАТА Љ И Њ

Како проблем бележења сонаната љ и њ није адекватније решен
ни у ресавској правописној норми (Јерковић, 1980, стр. 27), оче-
кивана је употреба графема l и n у овој функцији. 

За бележење сонанта љ у медијалном положају у Атонском
препису користи се графема l, самостално, са полугласничким
знаком или са пајерком:

volni (211v 1); volnQi (225r 18); volna (230r 12); 
volqnq (214v 15/16);
vol`ni (215r 4); vol`na (216v 2); Wdyl`ni (217v 3); kMdel`nica (218v
21); vol`no (227v 17); dovol`no (229v 5).
Сонант њ се у медијалној позицији у речи увек бележио помо-

ћу графеме n праћене пајерком:
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kon`mi (211r 19/20); sM/qn`stva (226r 19).
У функцији обележавања финалног љ и њ коришћени су тра-

диционални спојеви lq и nq (Јерковић, 1983, стр. 65):
kralq (215v 3); st$lq (215v 12);
konq (216r 16); sM/qnq (226v 8); sou/qnq (226v 12).
Изолован је пример употребе надредног слова н са титлом у

функцији означавања сонанта њ на крају речи:
kw³ (226r 2).
Употреба надредног слова у функцији обележавања сонанта

њ забележена је и у Хиландарском медицинском кодексу (Јовић,
2011, стр. 77). 

ОБЕЛЕЖАВАЊЕ ГЛАСОВНЕ ВРЕДНОСТИ [ЉА] И [ЊА]
За писање гласовне секвенце [ља] у медијалном и финалном по-
ложају у речи у скоро свим примерима користила се група са
лигатуром (l]):

postavl]Emo (208r 15); izstavl]} (211r 6/7); zeml]ne (240r 10/11);
/Mpl]ninq (240v 14/15); ispral]} (241r 7);
zeml] (213v 7); st=l] (216v 18); kral] (222r 9/10); st+l] (223v 13).
Само се једном среће група la са гласовном вредношћу [ља]:
razbalavq (227v 5).
И при бележењу гласовне вредности [ња] доминира спој са

лигатуром ] (n]):
drou/n]go (224v 3); stan]ninou (228r 7/8); stan]ninq (228r 11); 
gn] (208r 13); kon] (226r 3); wkol`n] (232r 10/11); Ogn] (233v 4).
Изузетак је реч proklina} (209r 14/15) са графијским спојем na

у медијалном положају. 

ОБЕЛЕЖАВАЊЕ ГЛАСОВНИХ ВРЕДНОСТИ [ЉЕ] И [ЊЕ]

При бележењу гласовних вредности [ље] и [ње] писар Атонског
преписа остаје доследан, користећи увек групе са лигатуром E
(lE, nE), без обзира на њихов положај у речи:

иницијални положај: nEgovy (215r 12); nEgova (215r 15); nEi
(228r 18); nEgovou (232r 11/12); nEgovq (232r 12); 



НАПОМЕНЕ О ОДЛИКАМА ГРАФИЈЕ И ОРТОГРАФИЈЕ АТОНСКОГ ПРЕПИСА ДУШАНОВОГ ЗАКОНИКА

АЛЕКСАНДРА М. АНТИЋ 115

медијални положај: postavlEn`nJi (211r 4/5); WdylEnq (220v 18/
19); zapalEnJi (224v 13); grablEnJj (232r 10); kouplEnice (240r 13);
drou/nEga (224v 4); plynEno (229r 7/8); ou;inEni (230r 17);
финални положај: zemlE (213v 2/3); ne„lE (218r 2); kouplE (227v
7/8); 
priprqvnE (224r 17).

ОБЕЛЕЖАВАЊЕ ГЛАСОВНИХ ВРЕДНОСТИ [ЉО] И [ЊО]

Малобројни регистровани примери показују да је гласовна
вредност [љо] у средини речи у Атонском препису обележавана
графемским спојем lo:

volomq (209r 7); kMplomq (227v 20).
У једином посведоченом примеру за писање гласовне вред-

ности [њо] употребљена је графема n са омегом:
nwi (229v 19).

ОБЕЛЕЖАВАЊЕ ГЛАСОВНИХ ВРЕДНОСТИ [ЉУ] И [ЊУ]

При бележењу гласовне вредности [љу] није било колебања – у
свим позицијама у речи редовно је коришћена графемска група
са лигатуром } (l}):

l}„e (208v 8); l}bo (209r 7); l}di (212r 16); l}dyhq (212v 6); l}dJe
(212v 6); l}„Je (213v 1); l}„Jj (213v 10); l}„hq (219r 11); l}be (219v
20); l}„skQi (220r 4); l}„mq (234v 8); l}bvi (239v 9); 

ouzl}bi (210r 4/5); pol}bJi (215v 7); sqbl}de (228r 10/11); bl}dM
(236r 1); Mzbl}dM (236r 13/14); bl}sti (236r 19); 

zeml} (214r 15); st$l} (215v 17); koupl} (227v 2); kMpl} (227v 15);
kral} (230r 5).

Лигатура је употребљена и у јединој потврди групе [њу] у
Атонском препису:

n} (221r 17).

Наведени спојеви са лигатуром } јесу „у складу са рашком
традицијом“ (Никитовић, 2017, стр. 14). 
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ОБЕЛЕЖАВАЊЕ ГЛАСОВНИХ ВРЕДНОСТИ [ЉИ] И [ЊИ]

У проучаваном рукопису нормализовано је означавање гласов-
не вредности [љи] помоћу графемске комбинације li:

zemli (212v 19); ne„li (220r 3); Obryteli (227r 8).
Потврде гласовне вредности [њи] указују на различита гра-

фијска решења којима је преписивач прибегао. У највећем броју
случајева графемска комбинација ni служила је за бележење
гласовне вредности [њи] у иницијалном, медијалном и финал-
ном положају у речи:

nivy (214r 18); nimi (215r 4); ni˜ (217r 16); nihq (219v 1); nimq
(222v 13); nih (234v 10); nivJj (240v 5);
knigomq (218r 5); knigou (219r 13/14); knizy (219r 15); wgni{i
(221r 1); knigahq (222v 16); knigã (225v 3); knige (225v 4); knigM
(225v 8); sou/ni˜ (226r 18); knƒi�(229v 8); kniga (230r 3); poslydnimq
(238v 10); knigou (239v 8); k`nigou (239v 14/15); 
wgni (223v 19); koni (225r 10).
Мали је број примера са спојем nJi који има гласовну вред-

ност [њи]6:
sr„ynJimq (234v 8); 
pomanJi (234r 12).
У изолованом примеру за означавање гласовне вредности

[њи] употребљена је графемска комбинација nQ, забележена и у
повељама и писмима Српске деспотовине (Поломац, 2016, стр.
112) и у Хиландарском медицинском кодексу (Јовић, 2011, стр. 77):

prqvnQ̃ (215r 3).

6 Овакав начин бележења потврђен је у повељама и писмима Српске деспо-
товине (Поломац, 2016, стр. 112).
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ОБЕЛЕЖАВАЊЕ СУГЛАСНИКА Ћ И Ђ И ГЛАСОВНИХ 
ВРЕДНОСТИ [ЋА], [ЂА], [ЋЕ], [ЂЕ], [ЋО], [ЂО], [ЋУ], [ЂУ], 
[ЋИ], [ЂИ]

ОБЕЛЕЖАВАЊЕ СУГЛАСНИКА Ћ И Ђ

Ћирилски начин бележења сугласника ћ и ђ помоћу графема k
и g, који је заједничка одлика рашке и ресавске ортографске
норме (Јерковић, 1980, стр. 27), потврђен је и у Атонском препи-
су. 

За бележење финалног сугласника ћ у нашем корпусу три
пута је употребљена графема k праћена полугласничким зна-
ком, а једном надредно слово к са титлом:

vlali;ikq (216v 12)7; vl � steli;ikq (232r 7/8); kMkqÑ (211r 14);
vlasteli;ī (216v 8).
Примери са сугласником ђ у медијалној и финалној позицији

нису пронађени у Атонском препису.

ОБЕЛЕЖАВАЊЕ ГЛАСОВНИХ ВРЕДНОСТИ [ЋА] И [ЂА]

При бележењу гласовне вредности [ћа] у средини речи и на кра-
ју речи доследно се спроводи правописна норма са лигатуром
]:

kouk]hq (211v 20); kouk]˜ (217v 4); plak]} (220r 17); vrak]} (226v
15); plak]}tq (226v 20); 
vlasLeli;ik] (216v 6); vlasteli;ik] (216v 15/16); kMk] (217v 8);
plak] (232r 4).
Насупрот томе, обележавање гласовне вредности [ђа] у Атон-

ском препису није нормализовано – у медијалној позицији у
функцији обележавања поменуте гласовне вредности користе
се спојеви g], d] и ga, а у једином забележеном примеру у финал-
ној позицији спој g]:

grag]nj (228v 3); provag]} (237r 8); grag]nina (240v 15); 
grad]ninq (218v 18)8; 

7 Очигледно је да се ради о преписивачевој грешци и да је испуштен слог
-ste-.
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megahq (222r 6); 
krag] (236r 17).

ОБЕЛЕЖАВАЊЕ ГЛАСОВНИХ ВРЕДНОСТИ [ЋЕ] И [ЂЕ]

У писању гласовне вредности [ће] у свим позицијама у речи у
Атонском препису претеже графемска група са прејотованим
вокалом (kE):

kEmo (215r 1); kE (216r 11); kEfalJahq (218v 12); kEfalJe (218v 12);
kEfalJamq (235v 20); kEfalJj (237r 1); kEfalJa (237r 15); 

vlasteli;ikEŒ (231v 9); 
oushokE (209r 19); vekE (214r 20); sokE (215v 1); kMkE (218r 10); koukE
(231v 18); zna}kE (235r 9/10).
Изузетак представља само реч kouke (210r 8), са графемском

комбинацијом ke на крају речи. 
Једино графијско решење за бележење гласовне вредности

[ђе] у анализираном рукопису јесте комбинација са лигатуром:
kalogErqq (211r 16); kalogEroŒ (211v 6); kalogEra (211v 13); kalogEryhq
(211v 17); kalogErJe (211v 18); kalogErice (211v 18); kalougErJe (212r
2/3); kalogErq (212r 8); tMgEi (227r 14); tougEi (229r 11); kalogErou
(236v 15); takogEre (237v 20);
dogE (214v 7); prygE (217v 12); megE (222r 7); nagE (224v 14); tMgE
(226v 15/16); tougE (227r 2); pogE (228r 12); tMgE (229v 1); iznagE
(235r 9).

ОБЕЛЕЖАВАЊЕ ГЛАСОВНИХ ВРЕДНОСТИ [ЋУ] И [ЂУ]

При бележењу гласовних вредности [ћу] и [ђу] претежу комби-
нације са лигатуром }, „традиционална правописна решења
која су у складу са рашком ортографском школом“ (Лутовац Ка-
зновац, 2019, стр. 78). 

Графемски спој k} потврђен је у иницијалном, медијалном и
финалном положају у речи:

k} (227r 11); 
8 Испитивање преписа старије редакције показало је да је Атонски препис

јединствен по употреби споја d] са гласовном вредношћу [ђа] (Грицкат,
1978, стр. 125). 
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prymik}rJj (232v 14);
kMk} (232r 12); kouk} (224v 17).
Једино одступање од овог начина бележења представља ен-

клитика kou (219r 8), у којој се уместо лигатуре } користи ди-
грам ou.

За бележење гласовне вредности [ђу] доследно се користи
графема g са лигатуром }:

meg} (218r 15); dog} (236v 1).
Једном је у предлогу међу графема g написана изнад реда и са

титлом:
më} (222r 1).

ОБЕЛЕЖАВАЊЕ ГЛАСОВНИХ ВРЕДНОСТИ [ЋО] И [ЂО]

Функцију обележавања гласовне вредности [ћо] у једином реги-
строваном примеру има графемски спој са омегом (kw):

kMkw± (211r 19).
Потврда гласовне вредности [ђо] нема у анализираном доку-

менту. 

ОБЕЛЕЖАВАЊЕ ГЛАСОВНИХ ВРЕДНОСТИ [ЋИ] И [ЂИ]

Графемска група kQ доминантно је графијско решење за озна-
чавање гласовне вредности [ћи]:

kMkQ (220v 16); koukQ (221r 7); navrqkQ (227v 3); idMkQ (229v 19);
vekQ (234v 2); lasteli;ikQ (240r 2).9

Изоловани су примери употребе графемске групе ki, односно
kQi у функцији бележења гласовне секвенце [ћи]:

kouki (219r 3); 
vekQi (234v 1).
Једини забележени пример указује на коришћење споја gi са

гласовном вредношћу [ђи]:
kragi (233r 11). 

9 Испуштено је прво слово у речи.
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АТОНСКИ И БАРАЊСКИ ПРЕПИС

За поређење са стањем у Атонском препису узет је Барањски
препис, настао вероватно у периоду између 1515. и 1520. године
(Стефановић, 1997, стр. 85). Овакав избор мотивисан је чињени-
цом да је Барањски препис најближи Атонском „и по распореду
чланова и по насловима и по језику“ (Соловјев, 1980, стр. 131),
али и тиме што је истраживање о бележењу гласова ј, љ, њ, ћ и ђ
и одговарајућих гласовних вредности у овом препису већ спро-
ведено (Антић, 2020, стр. 217–238). Треба истаћи и да Атонски и
Барањски препис чине засебну деривациону грану ревидиране
старије верзије Душановог законика (Дилпарић, 2015, стр. 296),
као и да је на основу ове верзије направљен протограф млађе
или приморске редакције (Пешикан, 1997, стр. 21). 

Дистрибуција графијских решења која се у вези са гласовима
ј, љ, њ, ћ и ђ и са гласовним групама сачињеним од наведених
гласова и вокала као конкурентна појављују у Атонском и Ба-
рањском препису биће табеларно приказана. У Табели број 1 на-
веден је преглед употребе графијских решења у вези са сонан-
том ј и гласовним вредностима [ја], [је], [јо], [ју] и [ји]. Табела
број 2 доноси број потврђених графема и графемских спојева
коришћених за обележавање сонаната љ и њ и гласовних вред-
ности [ља], [ња], [ље], [ње], [љо], [њо], [љу], [њу], [љи], [њи]. У Та-
бели број 3 представљен је начин бележења сугласника ћ и ђ и
гласовних вредности [ћа], [ђа], [ће], [ђе], [ћо], [ђо], [ћу], [ђу], [ћи],
[ђи] у одабраном корпусу. 

ГРАФИЈСКО РЕШЕЊЕ БРОЈ ПОТВРДА У АТОНСКОМ 
ПРЕПИСУ

БРОЈ ПОТВРДА У БАРАЊСКОМ 
ПРЕПИСУ

графема i са вредношћу /ј/ у 
медијалном положају

31 35

графема i са вредношћу /ј/ у 
финалном положају

30 26

лигатура ] на почетку речи 4 5
графема a у поствокалском 
положају у средини речи

31 35

лигатура ] у средини речи 7 7

Табела 1.  (Table № 1)
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графема a у поствокалском 
положају на крају речи

18 20

лигатура ] на крају речи 9 8
група aa 3 1
спој Ja 1 1
j на почетку речи 38 27
лигатура E на почетку речиa 73 88
e на почетку речи 6 /
e у поствокалском положају у 
средини речи

14 6

j у поствокалском положају у 
средини речи

18 10

E у поствокалском положају у 
средини речи

19 30

e у поствокалском положају на 
крају речи

69 46

j у поствокалском положају на 
крају речи

33 9

E у поствокалском положају 
на крају речи

34 87

w у функцији обележавања /
јо/

6 2

O у функцији обележавања /
јо/

1 1

лигатура } на почетку речи 1 1
диграм ou на почетку речи 1 /
лигатура M на почетку речи / 1
лигатура } у средини речи 7 6
лигатура } на крају речи 67 74
лигатура M на крају речи 3 /
графема i са гласовном 
вредношћу [ји] у средини речи

23 18

графема i са гласовном 
вредношћу [ји] на крају речи

34 27

диграф Ji са гласовном 
вредношћу [ији]

10 9

Табела 1.  (Table № 1)
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a На број потврда умногоме утиче честа употреба лигатуре у облицима помоћног
глагола јесам. 

ГРАФИЈСКО РЕШЕЊЕ БРОЈ ПОТВРДА У АТОНСКОМ 
ПРЕПИСУ

БРОЈ ПОТВРДА У БАРАЊСКОМ 
ПРЕПИСУ

графема l у средини речи 3 2
спој l` у средини речи 9 8
lq у средини речи 16 18
група lq на крају речи 4 3
спој n` у средини речи 2 2
група nq на крају речи 4 5
надредно слово n на крају 
речи

1 /

l] у средини речи 5 6
la у средини речи 1 /
l] на крају речи 7 8
n] у средини речи 4 4
na у средини речи 1 1
n] на крају речи 5 5
lE у средини речи 6 6
lE на крају речи 11 15
nE на почетку речи 5 5
nE у средини речи 3 4
nE на крају речи 1 1
lw у средини речи / 3
lo у средини речи 3 /
nw на почетку речи 1 /
no на почетку речи / 1
l} на почетку речи 46 45
l} у средини речи 7 7
l} на крају речи 15 14
n} на почетку речи 1 1
li на крају речи 27 25
ni на почетку речи 14 13

Табела 2.  (Table № 2)
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nQ на почетку речи / 1
ni у средини речи 31 30
nQ у средини речи 1 /
nJi у средини речи 1 2
ni на крају речи 4 1
nQ на крају речи / 3
nJi на крају речи 1 2

ГРАФИЈСКО РЕШЕЊЕ БРОЈ ПОТВРДА У АТОНСКОМ 
ПРЕПИСУ

БРОЈ ПОТВРДА У БАРАЊСКОМ 
ПРЕПИСУ

kq на крају речи 3 4
надредно слово k на крају 
речи

1 /

k] у средини речи 10 10
k] на крају речи 6 5
g] у средини речи 3 5
d] у средини речи 1 /
ga у средини речи 1 /
g] на крају речи 1 1
kE на почетку речи 11 11
kE у средини речи 1 1
kE на крају речи 11 13
ke на крају речи 1 /
gE у средини речи 18 16
gE на крају речи 19 23
kw у средини речи 1 1
k} на почетку речи 1 2
kou на почетку речи 1 /
k} у средини речи 1 1
k} на крају речи 2 3
g} на крају речи 8 8
kJ у средини речи / 2
kQ на крају речи 8 2

Табела 3.   (Table № 3)

Табела 2.  (Table № 2)
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ЗАКЉУЧНА РАЗМАТРАЊА

Резултати добијени испитивањем графијских одлика Атонског
и Барањског преписа указују на то да се стање у Барањском пре-
пису у погледу бележења сонаната ј, љ, њ и сугласника ћ и ђ не
разликује много од оног у Атонском препису. Тако се и у једном
и у другом рукопису за бележење сонанта ј и гласовне вредно-
сти [ји] користи графема i, а за писање иницијалне групе [ја]
само лигатура ], која одликује и рашку и ресавску правописну
школу. У бележењу гласовне вредности [ја] у поствокалском по-
ложају преовладава графема a, обележје ресавске норме. Ини-
цијална гласовна вредност [је] је у овим рукописима у највећем
броју случајева, у складу са рашком правописном нормом, обе-
лежена лигатуром, док се за њено бележење у положају иза во-
кала најчешће користе графеме e и j, типичне за ресавски пра-
вопис. Сличност се огледа и у бележењу групе [јо] омегом или
широким о, као и у готово доследној употреби лигатуре } са гла-
совном вредношћу [ју].

У проучаваним преписима се за бележење сонаната љ и њ
употребљавају графеме l и n, самостално или у споју са пајер-
ком и полугласничким знаком. Комбинације са лигатуром ]
доминантна су графијска решења за гласовне вредности [ља] и
[ња]. За бележење гласовних вредности [ље], [ње], [љу], [њу]
употребљавају се искључиво спојеви са лигатурама E и }. При
бележењу гласовних вредности [љи] и [њи] преписивачи су се
готово увек одлучивали за спојеве са графемом i, мада има и
другачијих решења. Малобројни регистровани примери указу-
ју на разлике у бележењу гласовних вредности [љо] и [њо].

Показало се да су у анализираним преписима за обележавање
сугласника ћ и ђ коришћене графеме k и g, што је у складу са тра-
дицијом. Гласовне вредности [ћа], [ђа], [ће], [ђе], [ћу] и [ђу]
углавном су означаване помоћу комбинација са лигатурама ], E

ki на крају речи 1 1
kI на крају речи / 1
kQi на крају речи 1 /
kJi на крају речи / 4
gi на крају речи 1 /
gQi на крају речи / 1

Табела 3.   (Table № 3)
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и }. За бележење гласовне вредности [ћо] у једином забележе-
ном примеру употребљен је спој kw. Највећи број графијских ре-
шења уочен је код гласовних вредности [ћи] и [ђи], што је и оче-
кивано када се у обзир узму различити начини обележавања
вокала и. 

Правопис Атонског и Барањског преписа, бар у погледу беле-
жења гласова ј, љ, њ, ћ и ђ и пратећих гласовних вредности, није
био нормализован, будући да су у њима присутне и црте стари-
јег рашког правописа (лигатуре E и ] на почетку, у средини и на
крају речи, спојеви сачињени од графема l, n, k, g и прејотованих
вокала) и елементи новијег ресавског правописа (графеме e и j
у свим положајима у речи, графема a у поствокалском положа-
ју).
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Summary Remarks on Orthographic Characteristics
of The Aton Transcription of Dušan’s Code

The paper describes the spelling of the consonants j, lj, nj, ć and đ
and the groups consisting of the aforementioned consonants and
vowels in The Aton Transcription of Dušan’s Code, written in the first
half of the 15  ͭ ͪcentury. 

The consonant j has traditionally been marked with the graph-
eme i. The use of ] and E for marking of the groups [ja] and [je] indi-
cates that the traditions of Raška orthography have been followed.
Graphemes e and j have often been used to mark group [je], which is
a typical feature of the Resava orthography school. The group ju has
mostly been marked with }; there are only few examples with the
use of M and ou. The grapheme i has been used for writing the group
[ji] while the group [jo] has been written with the graphemes w
and O.

The examples from the corpus point to three ways of writing the
sounds lj and nj (volna, vol`ni, kralq; kon`mi, konq, kw³). The group lja was
marked in two ways—with the graphemic groups l] and the group
la. When it comes to the group [nja], we noticed that the combina-
tion with ] predominated [nja]: kon]. To mark the groups [lje] and
[nje] the combinations lE and nE were used. There are few exam-
ples of the groups [ljo] and [njo], which point to the use of graphe-
mic groups lo and nw. The graphemic combinations with } were
used to indicate the groups [lju] and [nju]. Contrary to the group
[lji], which was always marked with li, the group [nji] was marked
in three ways: knigou, pomanJi, prqvnQ˜. 

Two different ways of marking the consonant ć are seen in the
examples of vlasteli;ikq, vlasteli;i®. The group [ća] has always been
marked with k]. The combinations g], d], ga were used to indicate the
group [đa]. The groups with E are dominant in marking the groups [će]
and [đe]. The only registered example points to the use of kw to mark
[ćo]. The groups [ću] and [đu] were almost always written with the
help of the graphemic groups k} and g}. More than one solution for
writing the group [ći] has been registered: kouki, koukQ, vekQi. The
group [đi] is written as kragi. 
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The comparison of The Aton Transcription with The Baranja
Transcription indicates a great similarity of these two manuscripts
in terms of marking j, lj, nj, ć, đ and the groups consisting of the
aforementioned consonants and vowels. 
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